EDOUARD ELIAS
Habitats et habitants du Morbihan

Le département du Morbihan, partenaire du

Festival Photo La Gacilly, souhaite a travers le

Annezou hag annezidi ar Mor-Bihan
Habitats and Inhabitants of Morbihan

Il appartient a la reléve du photojournalisme francais. Pour cette
commande réalisée avec le soutien du Conseil départemental du
Morbihan, nous avons choisi de faire appel a I'ceil d’Edouard Elias.
Remarqué au festival Visa pour I'lmage il y a trois ans pour son travail
surlaLégionétrangeredéployéeenCentrafrique,etrécompenséparle
Prix de la Ville de Perpignan Rémi Ochlik en 2015, ce photojournaliste
est un féru de technique et d'histoire de la photographie. Ceux qui
le connaissent peuvent en témoigner : Edouard préfére parler des
photos des autres plutdt que des siennes ; disserter sur un cadrage
ou une composition d'un des maitres quile précédent etqu'iladmire
tant. Dans son reportage sur les pompiers affrontant les puits de
pétrole irakiens en flammes, il rend hommage a Sebastido Salgado;
lors de son premier reportage en Ukraine, en 2018, il fait écho au
travail de Josef Koudelka.

Cet amour des veilles techniques photographiques, ce sens aigu de
I'esthétisme et cette incroyable passion pour raconter des histoires :
autant de raisons qui nous ont poussé a lui demander de se pencher
sur les habitants du Morbihan et sur leurs habitats. De pécheurs lors
d’une sortie en mer de 48 heures, a une journée type dans I'lEHPAD
de Gourin, en passant par la vie quotidienne en caserne de I'école
de Saint-Cyr Coétquidan, jusqu'a une féte de jardin partagée a
Lanester, @ un homme ayant choisi de vivre sur son bateau &
Belle-Tlle-en-mer, cet essai photographique a pris des atours de
pérégrination dans le département du Morbihan, raconte Edouard
Elias qui a passé plusieurs semaines a sillonner ces terres. Chaque
image a été réalisée dans l'intimité et la proximité des personnes,
une relation qui s'est créée parfois en quelques heures, d'autres sur
plusieurs journées. A travers ces images de huis clos aux formats
divers, alternant le panoramique et le moyen format, le photographe
parvient a tisser une relation entre les habitants du département et
leurs habitats. On y découvre une pléiade de portraits témoignant
a la fois de la richesse de cette région, mais aussi de sa profonde
identité ancrée dans le territoire.

En travaillant sur l'intimité des gens, Edouard Elias, toujours en
partance, continue de nourrir ce qui motive son engagement
photographique : le reportage. Tous les moyens qu'il faut déployer
pour réaliser la photographie d’'un étre humain dans une situation
difficile (douleur, perte, guerre, pauvreté, souffrance) résultent d'une
envie profonde et d'une question d'adaptabilité personnelle. Il n’en
reste pas moins que l'essence de notre travail doit avant tout étre
tournée vers le sujet. Son regard sur les Morbihannais en est la plus
belle illustration.
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Edouard Elias zo unan a ziskennidi ar fotokazetennerion c’hall. Evit
ar goulenn-man, bet graet get skoazell Kuzul-departamant ar Mor-
Bihan, hon eus choazet atersifi e sell. Berzh en doa graet er festival
Viza evit ar Skeudennou, tri blez zo, get e labour ar al Lejion estren
dispaket e Kreizafrika. Garedonet e oa bet get Priz Ti-kér Perpignan
Rémi Ochlik e 2015. Sot eo ar fotokazetennour-se get teknik hag istoer
al luc’hskeudennerezh. Ar re e anav mat a c’hell dougen testoni :
Edouard a gav gwell komz a-ziar luc’hskeudennou ar re arall kentoc’h
evitere;divizifi diar-benn ur sterniadur pe ur c’henaozadur get unan
agarvistridiaraogerion eman-ef estlammet gete. En e gelaouadenn
a-zivout ar bomperion bet € talift doc’h an tan e poullou petrol Irak e
rent enor da Sebastido Salgado ; e gelaouadenn gentar en Ukraina,
e 2018, a zo evel un dasson a labour Josef Koudelka.

Ar garantez evit an teknikou luc’hskeudennifi kozh, ar vlizidigezh
doc’h ar genedelouriezh hag un doug bras da gontifi istoeriou :
abegou a-walc’h a oa da c’houlenn getor emellift doc’h annezidi ar
Mor-Bihanhagoannezou.Urverdeadenn48euriadgetpesketourion,
un devezh-skouer e Ti ar re gozh e Gourin, un tamm ag ar vuhez
pemdeziek e kazarn skol Sant-Sir Koetkidan, ur gouel en ul liorzh
voutin e Lannarstér, poltred un den en deus choazet bevif e-bourzh
evag er Gerveur... Al luc’hskeudennou-arnod-se a oa troet d’'ur gwir
birc’hirinded e departamant ar Mor-Bihan, eme Edouard Elias a zo
bet meur a sizhuniad é foetifi bro a-dreuz an douarou-se. Razh al
luc’hskeudennou zo bet tapet e buhez prevez an dud ha tost dezhe,
un darempred zo bet krouet edan un nebeud euriou gwezhiou zo,
ar-lerc’h un nebeud deiziot gwezhiol arall. Dre ar skeudennou-se
ag ur bedig kloz, get mentou a bep seurt, ledan hag etre a-bep-eil,
e ta al luc’hskeudennour da benn a skoulmifi un darempred etre
annezidian departamant hag o annezou. Ar yoc'had poltredou-man
aziskouez urvro binvidik hag heidentelezh gwriziennetdon entiriad.

Edouard Elias, edan monet atav, a labour ar nested an dud hag er
mod-se e kendalc’h da vagifi ar pezh a ro lusk d'e emouestl e bed
al luc’hskeudennerezh : ar c’helaouadennou. Kement tra a zo rekis
evit gober poltred Mab-den en ur blegenn ziaes (doaniou, kollou,
brezeliot, paourantez, poaniot) a za ag ur vennantez divrall hag
un afer em reizhin. Ne vern ket peseurt mod e rank anien hol labour
bout troet ar-du ar sujedot da gentan-penn. E sell ar Morbihaniz zo
ur skouer vrav a gement-se.

soutien a la création photographique mettre en
valeur ses territoires et sensibiliser aux enjeux

environnementaux et sociétaux.
Découvrez ici le travail d’Edouard ELIAS

exposé au Festival Photo La Gacilly lors de

I'édition 2018.
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One of French photojournalism’s greats. For this commission backed
by the Morbihan departmental Council, we called on the seasoned
eye of Edouard Elias. Spotted at the Visa pour I'lmage festival three
years ago for his work on the French Foreign Legion on the Central
African Republic, and awarded Perpigan’s Rémi Ochlik prize in 2015,
this photographer is a die-hard fan of photography history and
technique. Those who know him know only too well that Edouard
prefers to discuss others’ work rather than his own photos, happily
pondering the framing or compositional style of one of his much-
admired masters. In his report on firefighters tackling a blazing Iraqi
petrol well, he pays tribute to Sebastido Salgado. During his very first
report in Ukraine in 2018, he referenced the work of Josef Koudelka.

This love of old photographic technique, his finely-tuned instinct for
aesthetics and his incredible passion for story-telling all inspired us
to ask him to take a closer look at Le Morbihan and its inhabitants.
Fishermen heading out to sea for a 48-hours stretch, a typical day in
a retirement home in Gourin, everyday life in the training barracks
at Saint-Cyr Coétquidan, a garden party at Lanester, a man who
lives on his houseboat in Belle-lle: this photography essay is the story
of my wanderings around Le Morbihan, says Edouard Elias, after
spending several weeks exploring the region. Each photograph is a
close-up and personal, intimate glimpses of relationships that were
sometimes forged in the space of mere hours, while others were built
over several days. Presented in a range of different formats, these
behind-the-scenes snapshots alternate between landscape and
medium format, and illustrate the relationship that exists between
the localsand their living environments. A series of portraits that bear
testimony to the diversity of the region, and its deeply-embedded
link to the land.

By shinning a light on the private lives of his subjects, Edouard Elias
and his endless travels continue to nourish the very essence of his
craft: reportage. All the work that goes into taking a photograph of
a human being in dire straits (pain, loss, war, poverty, suffering) is
the result of a profound urge, and a personal adaptability. But the
essence of our work as photographers must focus on the subject.
And his work on Le Morbihan locals is a spectacular illustration of
this philosophy.
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